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“Bili so stanovitni v nauku apostolov in
v obèestvu, v lomljenju kruha in v molitvah”
(Apd 2,42).

Uèenje apostolov, s katerim je ostala po-
vezana prva kršèanska skupnost, poudarja po-
men Bo`je besede za obstoj Cerkve. Kršèanski
Bog se od drugih bogov razlikuje po tem, da
je `ivi Bog. Bog, ki se ljudem razodeva tako,
da jim spregovori in jim odkriva skriti po-
men stvari in dogodkov ter jim obenem naz-
nanja prihodnje obljube. Ko govori, Bog de-
luje. To je temeljni vidik Bo`je besede, ki
ni le intelektualno sporoèilo, naslovljeno na
èloveka. Ph. Sander meni, da je “dabar”3

YHWH4 ravno toliko “beseda kot dogodek,
dejanje”5, dinamièna stvarnost, moè, ki nez-
motno izpolnjuje Bo`je namene (prim. Joz
21,45; 23,14; 1 Kr 8,56).

Bog pošilja besedo kot ̀ ivi sel (prim. Iz 9,7;
Ps 107,20); beseda teèe in se na svojevrsten na-
èin izlije nad ljudstvo (prim. Zah 1,6). Je kot
de` in sneg, ki pada z neba in se ne vrne na-
zaj, ne da bi zemljo napojil, jo oplodil in ji
omogoèil, da vzklije (prim. Iz 55,10,11). Bo`ja
beseda, ki je padla na afriško zemljo, je svo-
je poslušalce nagovorila, da so se zdru`ili v Cer-
kev — bo`jo dru`ino. Kristjani so ponovno za-
èutili potrebo po tem, da bi dosledno sledi-
li evangeljskemu sporoèilu in da bi kršèansko
ljubezen ̀ iveli v majhnih cerkvenih skupnostih
po meri èloveka, ki se imenujejo ̀ ive cerkvene
skupnosti (C.E.V.). Vsaka izmed njih zdru-
`uje desetero dru`in in vsaka ima svojo samo-
stojno organizacijsko strukturo in koledar pa-
storalnih dejavnosti. Skupine se dobivajo en-
krat tedensko. @ivijo in se zbirajo ob poslu-
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šanju, slavljenju, razlaganju in premišljevanju
Bo`je besede.

Namen èlanka je opisati, kako preprosti
in goreèi ljudje z vso resnostjo jemljejo oz-
nanilo Bo`je besede, kako jo sprejmejo in os-
vojijo, da bi jih nazadnje vodila na vseh po-
droèjih `ivljenja.
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“- Kaj vas je zbralo tukaj, moji bratje?
- Beseda.
- Ta Beseda ni beseda osebe.
- Ta Beseda ni beseda kakšnega bogataša.
- Ta Beseda ni beseda griota6.
Beseda, beseda, Bo`ja beseda je dobra
beseda.”7

Ta refren pesmi iz Burkine Faso izra`a po-
gled afriške Cerkve na Bo`jo besedo. Bese-
do, ki ne pripada nobenemu dru`benemu slo-
ju. Besedo, ki je dobra, ki lahko napravi do-
bro delo, ki lahko vasem prinese blagoslov,
ki lahko prinese obilno letino, ki med ljudmi
širi ljubezen in solidarnost. Tedenska sreèanja
C.E.V. se odvijajo okrog te Bo`je besede, ki
je beseda za vse, beseda sreèanja in zdru`e-
vanja. Na sreèanju eden izmed udele`encev
vstane in prebere Bo`jo besedo, ki navadno
sovpada z berilom prihodnje nedeljske maše.
Temu sledi trenutek tišine in razmišljanja,
nato pa skupno petje. Oznanilo Bo`je besede
je odvisno od poslušanja notranjega glasu
Gospoda in od sporoèila, ki ga namenja vsa-
komur posebej in celotni skupnosti. Od tod
neizbe`na potreba, da posameznik podeli s
soudele`enimi svoja do`ivetja in razumevanje
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svetih spisov. Eden izmed starejših prevza-
me nalogo, da vsa sporoèila povzame v skup-
no celoto, povzetek, ki je v sozvoèju s kon-
kretnimi te`avami in radostmi, ki jih te majh-
ne èloveške skupnosti `ivijo s pogledom, od-
prtim v probleme `upnije in vesoljne Cerkve.

V praksi ti shodi potekajo v treh delih,
ki jih lahko ponazorimo s shemo:8

— Projekcijski del: odkrivanje besedila Bo`je
besede; besedilo se bere poèasi in naglas.

— Analitièni del: udele`enci išèejo pomen
besedila; besedilo `elijo raziskati, da bi lah-
ko razumeli, kakšen pomen ima v njiho-
vem konkretnem `ivljenju.

— Posodobitveni del: aktualiziranje besedila;
udele`enci si zastavljajo resno vprašanje:
“Kakšno je sporoèilo Bo`je besede za naš
poseben polo`aj? Kateri del “vesele novi-
ce” je namenjen nam?”
Omenjene tri dele je moè urediti v she-

mo, ki jo predlaga C. Boff9:

Sveto pismo   skupnost bralcev

njegov kontekst njen kontekst

Prednost sheme je v tem, da izpostavlja
potrebo po posodobitvi Bo`je besede, po nje-
nem razumevanju v skladu z `ivljenjsko iz-
kušnjo posameznika in skupine, kar vse sku-
paj `ene, da prevzamejo nov `ivljenjski na-
èrt v luèi prejetega sporoèila.
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Oznanjena in sprejeta Bo`ja beseda po-

ziva `ive cerkvene skupnosti, da opazujejo
svoje dru`beno `ivljenje, da ga sodijo z od-
mikom, ki ga terja bo`ja resnica, in da ukre-
pajo na nov naèin. Bo`ja beseda nagovarja
dru`ine, zbrane v C.E.V. Pod vprašaj postav-
lja doloèene prakse, ki se ne ujemajo z bo`jo
resnico in pravico. Gre za jasen trud, da bi
Jezusove besede in dejanja prenesli v svoje
vsakdanje `ivljenje. Pri tem resnièno oblikuje

ponovno razlago Bo`je besede v skladu s kon-
kretnimi potrebami skupnosti, ki so dati krst-
no in zakonsko katehezo, obiskovati bolnike
in zapornike, pomagati vdovam in sirotam,
nuditi duhovno zavetje bratu, ki je zapeljan
s strani sekt itd.

Videti in `iveti Jezusa v luèi velike noèi,
v luèi njegovega vstajenja in njegove prisot-
nosti v sredini, kjer sta “dva ali trije zbrani
v njegovem imenu” (prim. Mt 18, 20). To
je vse, kar sestavlja prakso skupnosti. Prihaja
do medsebojnega prepletanja Jezusove besede
in `ivljenja skupnosti, ki njegove besede po-
sodablja na svoj naèin. Bo`ja beseda, ki je v
èasu tedenskih sreèanj tako razumljena in do-
`iveta, postane kot kvas v testu. Razvija nove
mo`nosti za boljše `ivljenje, za bolj pristno
molitev in za veè ljubezni — skratka za raz-
voj dejavne ljubezni.

C.E.V. s tem izprièuje, da je odslej ona
tista, ki je kraj `ive in obstojeèe prisotnosti
Vstalega od mrtvih. Besede, dejanja in mo-
litve te verujoèe skupnosti posredujejo Jezu-
sovo prisotnost in odrešenjski dar. Njegov
evangeljski naèrt se odvija od znotraj: skupno
bivanje in `ivljenje kristjanov. V tem trenut-
ku te verne skupnosti postajajo nova dru`ina,
novo sorodstvo z vezmi, ki so trdnejše od krv-
nih, ker so utemeljene v Jezusu Kristusu. V
njih se obnavljajo medèloveški odnosi, v njih
se kuje nova solidarnost, ki se v praksi izra`a
kot resnièna skupna hoja proti novim nebe-
som in novi zemlji.
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1. Germain Nzinga Makitu (r. 1962) je duhovnik
škofije Matadi v Demokratièni republiki Kongo.
Na Papeški univerzi Gregoriana v Rimu
pripravlja doktorat iz bibliène teologije. Sodeluje
pri prevajanju Svetega pisma v jezik kikongo.

2. Communautes Ecclesiales Vivantes so majhne
kršèanske skupnosti, ki so se zaèele ustanavljati
po letu 1960 na pobudo škofije Demokratiène
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republike Kongo. Danes imajo te skupnosti
pomembno vlogo v tamkajšnjem cerkvenem in
dru`benem `ivljenju.

3. Dabar je hebrejski izraz za Bo`jo besedo.
4. YHWH, tetragramaton ali beseda, sestavljena iz

štirih èrk in v hebrejšèini pomeni Izraelov Bog.
5. V izvirniku Ph. SANDER et L. TRENEL,

Dictionnaire hébreu-français, Genåve, Slaktine
Reprints, 1982, 115-116.

6. Predvsem v zahodnoafriški tradiciji “griot” ali
tudi “djeli” uteleša kulturo svojega ljudstva.
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7. Je glasbenik in plesalec, njegovo poslanstvo pa je
spominjanje skupnosti na njeno tradicijo in na
dose`ke prednikov.

8. Pesem je vzeta iz knjige P. POUKOUTA La
Bible en terre africains. Quelle est la fécondité de la
parole de Dieu?, Paris, Ed. de l’Atelier, 1999, 139.

9. Shemo smo si izposodili pri F. MABUNDU, Lire
la Bible en milieu populaire, Paris, Karthala, 2003,
326-327.

10. C. BOFF, Théorie et pratique. La méthode des
théologies de la libération, Paris, Cerf, 1990, 252.


